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Meseca marca se obhaja god teh-le slovanskih krstnih imen: 5.

Bogomila, 6. Miroslayv, 18. Slavoljub, 19, Zlata, 21. Benko, 24, Jaroslav.
Slovenke ! Sivite po domovini slovanska krstna imena !

Bo je castno.

Ne more biti vsak gospod A srou vselej gospoduj
Ne vsak ukazovati, Mogoéna in oblastno, — .,
Ne morve§ brate mi povsod In éutom vsem zapoveduj
Tako gospodovati ! To brate, — to je castno!
Bogomila.
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@b ornifoi.

Ko sem na tuje Sel, a2l A zdaj pa beli sneg
Na& dol je ves cvetel, Pokriva dol in breg . ..
In v dusi mi veselo Povsod tn smrt kraljuje. ..
Je cvetov sto cvetelo. . . Vse tiho . .. vse zaluje...

() ne samo pri nas,

I v svetu tam je mraz. ..
Zatrl je dih ledeni

Mnog lepi evet i meni. ..

LE]

Feodor Sokol.
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Josip Juraj Strossmayer.
Spisala Mariea.

Tudi preprostej$im Slovenkam, katere ne poznajo nobenega slavnega
imena iz bratskih slevanskih marodov, je gotove zname ime Josipa Juraja
Strossmayerja. Njegova slika v prav majhni, vedji, ali veliki obliki krasi
marsikateri slovenski dom: in pravi o zavednosti njegovih lastnikov in
prebivaleey. '

Spominjam se, da sem v onih letih, ko se clovek oduSevlje tako
lahko, ko sem tedaj éula o njegovih zaslugah za hrvatski narod, vskliknila :
— ko bi ga srecala, padla bi predenj na kolena! — In tudi sedaj v
zrelejsi dobi ni me nikakor minilo to oduSevljenje, da, rastlo je kakor so
rastle njezove zasluge, a narastlo de vrhunca, ko sem gledala v njegov
duhoviti obraz, Padla nisem sicer predenj na kolena, kakor sem vsklikala
sedemnajstlctna deklica, kajti slavni vladika bi mi bil gotovo dejal sé
svetim pismem : — Bogd samega moli. . .

Ker ni mej Slovenkinimi ditateljicami gotovo ni ene same, ki bi ne
poznala vsaj imena velikega vladike, vsaj gotovo ve o njem, ako druzega
ne, da -je hrvatski mecen, evo tu nekaj glavnih potez iz njegovega
Zivljenja.

Rodil se je veliki biskup dne 4. februvarja 1815. leta v Osjekn. Imel
je Se Stiri brate, kateri so vsi umrli v rani mladosti. Pa¢ pa je bilo ocetu
Ivanu in materi Ani odsojeno videti svojega sina Skofa. Ko je dovrsil
gimnazijo z izvrstnim vspehom, sprejel ga je biskup Sudi¢ v svoje seme-
nifce. Mladi Strossmayer se je biskapu tako prikapil, da se ga je spo-
minjal celo v oporoki, ter mu zapisal gotovo svoto za rigoroze in promocijo.
Ko je jeseni 1833. dovr&il na Diakovskem liceju filozofijo, poslal ga je
biskup Sucié, kakor najboljega klerika v centralno semeniSce v Pesto, kjer
je bil Ze leta 1834. promoviran doktorjem filozofije, (Se pred 20. letom)
(0 Strossmayerju bogosloven je vskliknil o priliki izpita iz dogmatike pred-
sednik izprasevalne komisije : — Strossmayer bo ali prvi krivoverec XIX.
stoletia ali pa najtrdnejsi steber katoliSke cerkve.

Strossmayer se je oklenil svojih studij in zivel le zanje, odkar je
zacel zahajati v Sole; bil je torej poleg izredne nadarjenosti e jako marljiv.

Meseca julija 1836. leta je dovrsil Strossmayer svoje bogoslovske
§tudije, vendar ni $e mogel biti posvecen, ker ni bil dovolj star in yrhu
tega prav bolehen. Biskup Kukovi¢ ga je vzel seboj na potovanje, da bi
si oddabnil od dufevnega napora.

Lahko .si mislimo, kak oddih je bilo potovanje v onem dcasu v
vednih nevarnostih, ko $e ni bilo Zeleznic.

Dne 16. februvarja 1836. ga je posvetil biskup Kukovi¢ v ma$nika
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ter ga poslal za kapelana v Petrovaradin, kjer je ostal do oktobra 1840.
Zanimiv jo listek, ki se mahajx v akademiji prilepljen na posebnem per-
gamenu, katerega je napisal Strossmayer, a pozneje sam raztolmadil. Na
listku je pisano: — Molil sem vedno rad, zlasti pa necojénjo neé in ée.
smem gledati v prihodnjost, namenil me je Bog za velike reéi.

Kapelan Strossmayer se namre¢ ni mogel razumeti sé svojim Zupnikom
v Petrovaradinu. Prigel je osebno prosit biskupa Kukovié-a naj ga premesti,
ali 8e raj§i poslje ma Dunaj, ker bi rad postal dektor teologije. Biskup,
ki ga jeimel prej vedno rad, sprejel ga je sedaj osorno ter mu vkazal naj.
se vrne v Petrovaradin. Ono noé¢ je bhil Strossmayer jako vznemirjen ter:
prebil vso noé v molitvi a drugoe jutro na vse zgodaj je zapisal gori na-
vedene besede. Takoj po masi mu je doSel poziv, da naj pride k biskupu.
Vladika Kukovié mu je priSel prijazno naproti ter mu pokazal pismo ka-
terega je prinesla vecerna posta in v katerem je bilo pisano, da je cesar
Ferdinand sprejel Strossmayerja v visji duhovniski zavod pri sv. Avgustinu
na Dunaji. Na to peloZi Strossmayer biskapu roké na rame pa reée: —
Vedite prevzviseni, da bom jaz Va§ naslednik, na kar se je Kukovi¢ raz-
jezil in rekel : ah, kako predrzen mlad clovek.

V Avgustineji je ostal Strossmayer le malo dasa, ker je dovrgil
svoje rigoroze s tako histrostjo in takim vspehom, da se v zavoda ne
spominjajo ni¢ sliénega, a o teh rigorozih se je govorilo Se dalgo, dolgo
potem. PriSed& domov, je bil do konca Solskega leta 1844, profesor verstva
na domacem semenisci, potem pa profesor matematike in fizike, a leta
1847, ga je pozval cesar na Dunaj za dvornega kapelana in direktorja v
Avgustinej.

0 Strossmayerju se lahko reée, da ga je Bog varoval in ohranil na
sre¢o Hrvatom in v slavo vseh Slovanev. Bil je veckrat v smrtni nevar-
nosti, toda resila ga je vselej boZja previdnost. Ko je bil Se otrok, ga je
picila strupena kaca, ko se je iz PeSte vozil s dolnom v Budim, (takrat
ni bilo mostu) bil bi se skoraj s ¢olnom vred potopil, ker je pritisnila
tolika mnoZina ledu, a kot ravnatelja Avgustineja je veliko ¢éudo, da ga
niso zadele krogle upornikov (1848), katere se padale krog njega kakor
zost dez. Vrhu tega se je za njim podila cela tolpa upornikov ter upila
ubijmo ,farja®! Vsem nevarnostim je slavni vladika sreéno usel.

Dné 18. novembra 1849. je bil izvoljen za biskupa bosensko-sremske
$kofije. Vsa domovina je od radosti zavriskala ob tem imenovanji ter
poslala za to imenovanje zahvalno adreso mlademu cesarju. Od tedaj
vlada ljubljeni vladika na c¢ast in veselje vseh Slovanov, osobito pa svoje
ozje domovine. Dobrote, katere je izkazal svojemu narodu, so nestevilne
a najsijajnejSi spomenik si je postavil blagi vladika s palaco akademije,
galerijo slik in ustanovo ZagrebSkega vseudiliséa in v zadnjem éasu celd
za bodoco medicinsko fakulteto. \
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Ko jel. 1895, obhajal svojo 80 letnico, se mu je prvega avgusta poklonila
slovenska deputacija v: Slatini na Stajerskem, kjer biva prevzvigeni viadika
vsako poletje. V deputaciji sva zastopali slovensko Zenstvo Milka Mankoé-eva
in jaz. Velikega vladiko je pozdravil sedanji ljubljanski Zupan Ivan Hribar..
Med nagovorom je stal vladika Strossmayer nepremicno ter zrl se svojimi
ge vedno zivahnimi, dubovitimi oémi v govornika. Govoril je, ne vem ved
dobro kaj, toda vem da je govoril presréno, ljubeznjivo in domoljubno.
Koncem govora je povabil vso deputacijo v Djakovo na svojo stoletnico,
ake: mu jo Bog da docéakati. Iz srea Zelimo, da Bog dodeli blagemu vla-
diki to . redko sreco, nam pa izredno veselje, da ga najdemo Se dilega
in: zdravega. Druzega dné se. je Setal po drevoredu se svojim kanonikom
spremljevaleem in me dve sva mu dvorili od daleé. Ker je pa bil zadnji
dan’ najinega bivanjw v Slatini, sva se ohrabrili ter stopili k ljubljenemu
vladiki, da ga e enkrat pozdraviva presréno in iskveno. Razveselil se, je
vidno - tolike ljubezni, odgovoril nama prijazne ter blagoslovil na$ mnavod
in naju,-izroc¢ivéi nama pozdrave za vse zavedne Slovence.

'd

Pravica do srece.

Povest.
: Ruski spisal I. N. Potapenko ; poslovenil A4, TFahar.
=) ' 1v.
. (Zvrsetek.)

Bilo je tri tedne pozmeje, kar sta sc pripeljala Kurtinov in Darja
Pavlovna na istem vlaku v Moskvo. Kurtinoy je stopal v tretje niadstropje
neke velike hige v ,Mjasnickoj** ulici, ki je bila polna meblivanih sob,
Dospevsi do tretjega nadstropja, je krenil na levo, prehodil dolg, ozek
hodnik in potrkal na duri, na katerih je bila velika Stevilka 49, Ni dabil
odgovora.. Ponovil je:trkanje ; odgovora ni hilo.

Dy Deloéila je uro a ni priglat’, — mishil je, a brez vse nevolje, je
vprasal mimo idodega sobarja, ni li kljuéa. ;

Ker so ga videli dvakrat pri Pozdnevki, zaupal se mu je kljné.
Mala soba z dvema oknoma je bila jarko razsvetljena od solénil zarkov.
Pri- divanu. je stala okrogla: miza, pokrita z belim, ¢istim namiznim pr-
tom, pri steni — druga, pisaluna. Postelja je bila zakrita se Spansko steno.
Na vsem se¢ je pozngla gospodinjska natanjénost.  Vse je hilo ¢éudovito
snazno. Na pisalni mizi. je leZala masa papirja in  kerekturnih listov, a
vse je bilo v nenavadnem redu. Kurtanov je zadovoljno ogledoval sobo
in jo v mislih primerjal svojima dvema, v. katerih je bilo vse nardbe,
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knjige pomeSane s perilom, érnilnik je sluzil tudi za pepelnik, tabak se
je valjal povsod iin kadar je bilo treba v tem kaosu poiskati kake reci,
je bilo dela za dve uri. ' '

+Red — lepa reé, — je mislil [{ultanov — a dolgocasno je, vz-
drzavati ga! Vendar kaka kopa rvokopisov je tu, koliko dela ima! In
tudi korekturni listi se vidijo, tudi to opravlja!l Toe je neumorna ener-
gija I'* Stopil je k miz in z ocesom poiskal pod kdpo rokopisov svojo tolsto
disertacijo. Dogovorila sta se, da bode prepis danes gotov, in hotel se je
uveriti o tem. Snel je vrhovne rokopise in jih poloZil na stran. Potem je
vzel svoj zvezek in drugi — popolnoma nov-in Se debeléji, ter pogledal
na zadnjo stran. Da, vse je prepisano in tudi podpisano : , konec*. Kakov
korenjak je Darja Pavlovna! Kako utegne vse to! A c¢uj, njeni koraki
— trdi, umérjeni, kakor hodi redko kakova Zenska.

Vstopila je.

~— A to ni lepo! Ne pohvalim Vas! — jela je, majije glavo in
slaéivéi svoj navadni temni vaterpruf; — Kdo vam je dovolil napravljati
neréd ?

— Oprostite, Darja Pavlovna ! Hotel sem se uveriti o Vas$i zanes-
ljivosti in vidim, ta je cudovita! A kaj ste tu prinesli?

— Delo! — je odgovorila, polozivia zavéj korekturnih listov na
mizo in davije mu roko. — Delo, delo in delo! Jaz se zaginjam na
delo sé strastjo in slastjo, kakor gladen volk na svoj plen. V prvo je v
meni velika zaloga sile, o, velikanska ! Moja delavna sila je vstrajna, ka-
kor vino!.. A v drugo — treba je denarja, strofkov je munogo. Saj ni-
sem nifesa imela, a zdaj sem #Ze kupila mekaj perila in cujte, domaco
jopico sem si naredila ! Hocete, da vam pokaZem ? Res ni ljubka ? V njej
se da celé koketovati, in davno bi Ze rada koketovala... Varujte se
mojega koketovanja, Andrej Vasiljevié, ker ono je tudi- VStl'tJIlO, kakor
vino . . .

— 8 kom beste koketovali ? — je vprasal Kurtanov.

— 0, z vsem svetom, s prvim, ki me sreca... Nu, tudi:z vami
na primer... A kaj, vi se imate za kamenitega ? Zaman. Ze davno sem
vas dolo¢ila v svojo zrtev. .. Ne, res (polozila je jopico na divan) ..
Strasno rada bi koketovala ... Zakaj jope ne hvalite ? Vi Zalite avtora, a
vi veste, kako samoljubivi so avtori. . 7

— In vi ste sami naredili jopo ? Kedaj ste vendar utegnili *

— 0, jaz vse utegnem ! Saj vam pravim, da trpim od prevelikih
sil in da napadam delo, kakor gladen volk.,

— Nu, a Grigorija Petrdviéa niste vzbudili ?

Njeno lice se je nakrat zresnilo.

— To ostane navselej moja bolestna rana, — je dejala. — Ne, njega
ni vzbuditi ... Poslal mi je potni list... Divim se, da je imel za to dosti
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energije : saj je bile vendar treba vstati z mesta in peljati se v mesto. ..
In veste, kaj mi je pisal? Stiri besede: ,Delaj, kar sama hoce$!* Sicer
je pristavil: ,ako treba, poiljem denarja.* No, zahvalila sem se. Ni
treba denarja, mi ga treba. Demar je 3kodljiv. Ako bi on ne imel preveé
denarja, bil bi nemara drug ¢lovek ... Ne od denarja, a od truda se
mora Ziveti. Nu, Bog % njim! On je mrtev. Ali ste zadoveljmi s pre-
pisom ?

~ Ve nego zadovoljen!.. Vi imate moiko pisavo .

— A zaté ste zadovoljmi ? €udno! Odhdjate? Da? A jaz sem he-
tela z, vami govoriti . .. Poslusajte (vidno je zaruadela)... Kedaj se ven-
dar Ze zaljubite v mene?

— Ka-aj3? ‘

-— Nu, da... Saj je to tako naravno!.. Pomiskite, kakev poloiaj !
Vi ste moj spasitelj, rekla bi... Vam se imam zahvalite za svoje pre-
rojénje. Jaz moram ljubiti nekoga, zato ker sem — Zenska ... Jaz mo-

ram- osreciti nekoga. In gotove imate vi veé pravice deo tega, nege kde
drugi ... Ni li tako? ... Ha, ha, ha! No, vi seobotavljate. Moje potrp-
ljenje nazadnje Se meha in tedaj ... tedaj bo prepezno . . .

Ona se je smejala, a Kurtinev se je priklenil in vzel njeno roko

— No, jaz sem skevaj ... skoraj zakjubljen v vas, Darja Pavlovna !
— dejal je, tudi smej¢ se, a vidno.razburjen.

— A — al Vendar, vendar! 'Te je ravne! Potrudite se, da se
povsem zaljubite ! . .. je edgovorila ona. — Ne, res: vi ste — de-
lavee, jaz -— tudi ... In veste, vedno delati in delati se tudi more na-
veliéati! Dajte tedaj, ljubiva malo drug druzega ... In Zivljenje bode
polnéje in veseléje. In kaj bi bilo ? Pustiva, da se mrtvi sami pokopu-
jejo, a midva — sva Ziva ... Ni pregrehe v temy, ake se z delom uZiva
Zivijenje in sreda. Je li tako, Andrej Vasiljevié!

Poljubil je mjeno roko in sédel k njej na divan, blizo, blizo k njej.

— Vi ste divna Zenska... Moram: vas ljubiti!.. — dejal je, ne
izpustivii njene roke.

— Davno bi e imeli tako, davno Ze! — rekla je z nekakim sla-
lnm po_pema_]ocxm glasom. — Kdor dela, le ta ima pravico do srede. ..

O¢i so goréle, liea so Zivo. zamdéla.
v K
P noct

Meglena no¢ ovija zemkjo. Ko zrem v megleni, sivi zastor,
Srebrni, lunin nasmehljaj OtoZnost se me polasti —
V ta noéni mrak ne zatrepece, Pa pro¢ z otoZnostjo, jaz raje
Ne razjasmi ga zvezd sijaj. Zatisnem v lepi sen odi. —

Kristina.
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Kdo pa tebi..?

T'o#no pri pogrebu miserere
Masnik poje — in molitve bere.

In kropi in blageslavlja jamo,
Da bi rajni mirno spaval time.

Cujejo se pesni glasi tozmi —
In molitve vzdihljeji pebéini! —

Kdo pa tebi, vbogo sree moje,
Kdo pa tebi — spev pogrebni poje ?

Kdo te blagoeslavlja pri pokdpi,
Rani grob ljubavi, -— kdo pokrdpi?

Bogomila.

Sooje dni. ..
Marica 1L

Vse one micne povesti, katerih nam ni mogla povedati stara mama
nikoli dovolj, zacenjale so se navadno z besedami: Svoje dni... in kako
radi smo jih poslusali! Tudi konec je bil skoraj pri vseh jednak. Na-
vadno je bila stara mama pevabljena na konéno pirovamje, kjer je ,jedla
iz maprstnika in pila iz redeta, da je imela od tistega ¢asa moker jezik®.
. Ta konec nam je ugajal nad vse. Zaslisavii ga, pocili smo pa unisono v
smeh, kateremu je sledila proinja za drugo pripovest. Mnogo jih je znala
o zakletih gradovih in kralji¢inah, o kaéi, ki je imela 7 glav in na vsa-
kej zlato krono, o Kralju Matjazu, o ciganih, o desetem bratu in sestri,
o povodnem moZu, o Rojenicah, o $kratu, o krvoloénih Turkih itd. itd.,
a véasih ni bila razpoloZena in ob takih prilikah se nas je odkriZala
imenitno tako le: ,Svoje dni je Zivel kmet, ki je imel grozno veliko njivo.
Ko je pridla pomlad, napregel je v plug lepo belo kobilo in el orat.
Kadar jo izorje, tedaj vas poklicem, da vam povem dalje, dotlej pa se
pojdite igrat.” In ni¢ ni pomagalo ; 8li smo ¢akat in prvikrat smo %e celo
radunili, kako dolgo bo paé oral, pozneje seveda smo Ze vedeli, kam pes
taco moli. ol

Za otroke je res ni zabave, katera bi jim ugajala take nad vse,
kakor pripovesti. Tudi najlepSe igrade in najveseleje igre se navelicajo,
pripovesti pa bi posluSali brez nehanja, seveda ¢e so le te primerne nji-
hovemu dusevnemu obzorju. Kajti da pripovest ugaja, ne zado3¢a samo
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zanimivo gradivo in dober pripovedovalec, temve¢ poslufalec mora biti
zmoZen, da si v duhu tako rekoé ilustruje, kar je sliSal. Da se nadalje prikupi
otroku povest, ne sme biti otroéja in budalasta, pa tudi moralizovanja
se mora izogibati, ¢e8, kakor hitro ngane otrok, da ga hoce pripovedovalec
namenoma poducevati s pripovedko, zaéne zdehati in se dolgodasiti.

V teh dveh tockah so jedini skoraj vsi pedagogi, jako vsaksebi jih
pa Zene vpraSanje ali naj pripoveduje povest o samih dobrih ljudeh ali sme
otrokom slikati tudi slabe znadaje in zlo sploh. Imenitni moZje, lastna zdrava
pamet in izkufnja nas uce, da je celo naravno, ako se otrokom pripovedujejo
povesti, kjer se riSe poleg dobrega i zlo, a te zlo mora se risati tako,
da je otroci takoj spoznajo kot zlo in da jim ne postane predmet poZeljenja.
Pripovest, katera govori o samih dobrih ljudeh, je dolgodasna, zgredi svoj
smoter, da bi namreé¢ ynemala otroka za dobro, zanimiva povest pa, polna
prigodeb in razliénih znacajev, risajo¢ dobro in zlo in to tako, da se otrok
nevedoma odudevlja za dobro in zrgaZa nad hudim in da koncéno vendar
zmaga dobro, taka povest ima vzgojevalni vpliv na otroka. Ake pa sligijo
doma samo pripovedke o dobrih ljudeh in blagih ¢inih, poslusali bodo izven
doma s posebnim uzitkom kaj slabega samo radi menjave, katera je sol
Zivljenja ne le velikih, ampak prav toliko, de ne $e bolj, malih ljudij.
Saj nam fe celo sv. pismo ne ponuja zgolj vzornih znacajev, a vendar ne
bo dejal nihée, da zgodbe sv. pisma niso za otroke.

Nekateri tudi menijo, da Bog obvaraj praviti otrokom o pisanih
macehah, o katerih ba& nase narodno slovstvo ve povedati toliko in to-
liko v prozi in v verzih. In prav ta kontrast med pravo in pisano ma-
terjo uci deco ljubiti lastno mater Se bolj in Se bolj ceniti njeno vrednost.

Nade narodne pravljice, pripovedke in pesmi o narodnih junakih so
pravi biseri za otroke. Narodna junaka Lambergar, Martin Krpan, sosebno
pa zgodovinsko sloviti Slovenci, ki so se bojevali proti Turkom in ne
samo Slovenci, ampak i Hrvati bodo za nafe decke taki vzgledi, ki bodo res
tlelli. In deca, katera slisi, da je vsaka pedica zemlje pod njenimi no-
gami oblita s slovensko™ krvjo in snago, odudevi se za to krasno domo-
vino in ogenj, ki se je zanetil v mladih srcih, rastel bode z njimi in
Lljubuvnl poznejsim navalom nadih narodnilh sovraznikov.

‘Narodnih povestij ne zmanjka slovenskej materi, a . katera_jih ne
zna, naj povprasuje po njih svojej deci na ljubo in - naj strogo pazi, da
.-se njenim otrokom ne pripovedujejo $kodljive povesti o duhovih in stra-
hovih itd. Pa tudi premnog biser smo Ze prejeli iz rok nadih pisateljev
za mladino. Rediti nam je $e jedno vprasdanje in sicer, kakor se naj pri-
poveduje, da se s pripovedovanjem vpliva zares vzgojevalmo na deco, S
tem vpraSanjem pa si nikakor me bomo trli glav, kajti v svojej prekrasnej
knjigi ,Majka u radu za Boga i Hrvatsku®, katero nam  je poslovenil
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Simon Gregorc¢i¢ ml., poducuje nas pisatelj Jemersié¢ tako imenitno o tem
— in & o marsicem drugem — da bi bila vsaka beseda odveé . . ..
onej slovenskej materi, katera se ponaa. da je kupile in éitula tmenorano

knjigo.
\'d

Pihar

~Cnj, kako tuli in Zvizga vihar,
Hujéega ¢éula $e nisem“nikdar . . .
Pa saj v resnici tako -je stragno,
Kar dogodilo se noé je le-to!...*

wNe-li, da veter besni zdaj tako,

Ker je ta tujka skoédila v vodo? ...
Pravili so mi da veter stragan,

Tozi zato zdaj ¢rez hribe, érez plan. . .

Sligal pa veter pogovor je ta, J
Divje zavrtel se gor do neba, fits wu
Divje zazvizgal okrog je voglov,

Kot da se smeje trop nocénih duhov . . .

Divje je besno se zakrohotal,

Da se je éulo od neba do tal:
wiaj si domisljate modri ljudje ?
Tak si tolmadite moje glase ? . . .

Kaj mene briga vse vase gorje! . . .

Kaj me obupano briga dekle!. ..

Peval sem pesem si istotako,

Kot zdaj c¢rez mrtvo, prej Zivo telo. ..*
Feodor Sokol,

(Ceski spisal Gustav Jarod; poslovenil Al Benkn\'i(‘.)‘

I et o Lol St iitibei

Upehana se je ustavila Marija Janotova, &tirinajstletna, mocna, Kosts

nata uéenka, na polZasto se vijoéih stopmicah tretjega nadstropja.!Posta-

vivéi hrupno veliki, rjavi vré iz ilovice na stopnico, da je iz njegaplivis

nilo peridée vode, oprla se je z mocnimi, trdnimi rokami ob omajani drzaj.
9

i



130 Gustav Jaro$: Utiteljica.

Kri se je pokazala v obrazu pod lasmi, pocesanimi tesno k delu,in
pljuda, vzburjena od hitenja v visavo po osemdesctih stopnieah, so teZko
sopla. O¢ so bile zvedavo uprte v rumena vrata, ravno nasproti hodiséu,
na katerih je skromno rumenela nekdaj bela vizitnica, pribita z dvema
belima, glavatima Zebljickoma. In uéenka je naglo, iz same navade, ne
da bi razloéevala érke, precitala ime na tej vizitnici : Ana Hruba, néiteljica.

+No bo tu jedenkrat stalo: Marija Janotova, uéiteljica!* se je za-
mislilo dekle in Zivi svit nade jej je &nil cdez nelepi, oglati obraz. Ta
misel se je je lotila vselej na zadnjih stopnicah ob stanovanju uditeljice,
e nckaj let sem, kadar se je kakor devetletna S$olarica privlekla sem
cori iz Sole, noseé¢ v naroéju cel kup modrih Solskih seSitkov, vsa vzbur-
jena od tega menavadnega ¢astnega opravila. Zivo se je spominjala groze
polne sladkosti, ko je vsaki ¢as imela pritisniti na kljuko teh rumenih
vrat in stopiti v skrivnosti polno, hladno sobo, pedantino urejeno, v senco
na pol spudcenih zagrinjal, na dista, samostanski pometena tla rumeno
parketovanih . . . in zdajei je sli$ala notri glasno govoriti neke uditelji-
cine goste. Zbeganost jo je premagala, zdajei je bila za vrati v sobici,
vsa zardela je polozila seSitke ma stol poleg umivalnika, naglo Sinila ven
ua stopnice, ne zmendé se za uditeljicino klicanje, in drla doli éez osem-
deset stopnic.

Nehot¢ jej je prizla’ na micel ta smefna bojazljivost-. ... a z gespo-
diéno sta se skoro sporazumeli. V hipu, ko je tezko dihaje stala na stop-
nicah, upehana od naglice, so se tiho, nezau, no odprla rumena vrata z
belo vizitko in med njimi se je pokazal postaren, samostansko resigno--
van obraz, s polmmi, prijaznimi lici, iz katerih so meZikale pod &rokim
moSkim ¢elom drobne oéi, kakor bi bile vsajene v tolsta lica. Te oéi so se
za hip karaje pomracile.

,Ze zopet, zopet? Ti dobi & &udico vsled dirjanja!* se je hudo-
vala uéiteljica, kateri je v teku dolgih let uditeljskega Zivljenja vsaka mi-
sel postala nekako odlomek iz pedagogiéne knjige, katerega ni mogla
drugade izraziti nego z nevieénim karanjem ali s hladno hyalo, moéno di-
fefo po Solskem prahu.

L2z 2 se je zaupno zasmejala deklica, upirajoé zive odéi v udite-
ljico. kakor bi poslufala samo njeno &lo, a videé¢, da jej na zoltem,
nezdravo polnem obrazn ni zaigrala niti senea usmeva, se je naglo pri-
pognila in prijela za vré.

Hlodasi, Marija'* se je ustradila gospodicna Hruba, da hi se njen
jedini vré kaj ne poskodoval. Bil je stari veteran pri njej v velikih ¢islih
ne le kot spomin iz domaéih let, ampak najveé zaradi svoje znatne cenc
— stal je cez Stirideset krajearjev — svoto, ki je véasih gospodiéni  de-
lala mnogo preglavice.

,Kako je tu lepo!® si je mislilo dekle, previdno postavljajoce teiki
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vré¢ na rumeni stol pric beli, ¢isto razpraSeni peéi. Cela sobica je dihala
poscbno hladno, starodevitko, skoro muzejno vonjavo; v okuoih je stalo
nckaj ne dragih vrst jednoletnih evetk v loncih, ovitih s papirjem. Za-
arinjala so bila na pol spudéena. Samostanska tihota je posebno danes
deklico navdajala z radostjo. Vse se jej je zdelo mnogo lepSe neégo na-
vadno : mala omara za knjige pri postelji 8 tezko, modrim podloZenim po-
krovom, gosli na zidu, visee na papirnatem $éitu iz érne lepenke, da bi
ne postale vlazne, sencilo svetilnice, obicajna vecerja gospodicne, kos &vi-
carskega sira, zavitega v rumen papir . . . vse se jej je danes zdelo
dvakrat tako zapeljivo; da! misel, katero je danes nosila v glavi, je hila
preve¢ nemirna, da bi ne hotela na dan.

Vsak hip si je mislila: Sedaj povem! A zopet se je z negotovim
pogledom ozrla na gospodi¢no, ravnajoco poleg  svetilnice na mizi kup
modrih sesitkov za noc¢no popravljanje, ozrla se je drugam in Se pomi-
gljala. Danes kar ni mogla domov, hodila je sem ter tja ter dihaje ne-
pravilno brisala prah po zlebovih umivalnika. Kmalu pa se jej tudi to
ni nié ljubilo. V zadregi se smehljajoéa se je vzklonila ter rekla na glas :

»Gospodiéna ! Jaz bom uciteljica !*

LIdo 2% je poluglasno vpragala gospodicna, in med pr:s'fi jej je ob-
ticala. mehka ennjica, omotana okrog kratke palice, s katero je ba& bri-
sala cilinder. ;

+Aaz! Océe so mi to obljubili. V jednomer sem prosila in moledovala
— dokler mi niso obljubili, da me posljejo v zavod !* :

LDekle!* se je s Solskim humorom zasmejala  gospodiéna  Hruba.
«Ta bi bila lepa! Tak-le kiragir!* :

»0 ne! Mene bodo imeli radi kakor vas — (Gospodiéna je lahno
zardela.) Nobeden ne ve, kako se veselim . . .“

LVeselig 2« se je trpko masmejala uditeljica, devajo¢ skarje na od-
goreli stenj in zvedavo motred, koliko c¢asa bo petroleja Se zadosti.

»Moj Bog ! Ni¢ druzega na svetu! Krasno mora biti, deco voditi v
cerkev, praviti jim pripovesti, ali pa v Soli sedeti pri pisanji, vse pise,
ima glavo sklonjeno, v &oli je prijetno toplo, zunaj je sneg, a jaz bi se-
dela pri mizi, érnilo poleg zvezka in premisljevala —*

LDa! Premidljevala . . . s ¢im bode§ karila doma . . . ali kaj bo-
des storila, kadar ti sneg leze v raztreane cérevlje!* je finilo uditeljici v
glavo, a rekla ni nidesar, malomarno gledaje v oci razburjeni deklici.

SAll pa . . . zvecer, precej pozno, ko Ze yse. spi, popravljati naloge

. to mora biti najlepse na svetu! Gospodiéna . . . jaz sem vas Ze
tolikekrat zavidala !*

Uéiteljiea se je {rpko nasmejala.

&L

LPomisli . . . kako dolgo traja to . .
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»0ce je zdrav, polir, dosti zasluZi, in jaz bom tako pridna.... vse
bodem umela!* je ugovarjala deklica bojevito.

A dela je mnogo, draga moja!*

»Naj bo! Udila se bom vse dni, in vse nodi [“

~No! Bog ti daj sredo!* se je lahno oddahnila gospodiéna Hruba.
SKadar bodes desa potrebovala, ne mogla izvesti, ali neumela . . . alise
spomnié svoje bivie uditeljice ?*

Deklica je vsa zarvdela in v odeh so se jej naglo prikazale solze.
Kako je prisla ven, tega, plakaje od veselja, niti ni opazila: le toliko je
vedela, da hiti po slabem tlaku, po blatni predmestni ulici, da silno stiska
knjige pod pozduho, videla je nekoliko ZviZgajoéih potepinov, ki so jej
prihajali nasproti. Nobena stvar jej ni bila mari: sreda, katero si je
slikala toliko lot na poti preko osemdesetih stopnic do stanovanja uditeljici-
nega pri pogledit na orumenelo, na vrata pribito vizitko, je sedaj v jas-
uih potezah stala pred njo. Cesa jej je medostajalo ? Stiri leta — potreba
| ridnega, napornega udenja, ticanje v knjigah in seditkih in . . . kake
male zapreke so bile to! Koliko modi je céatila v sebi!

2Aj! Mara Jantova! je dejal jeden izmed mimogredoc¢ih pouliénih
decakov, drugi pa so se zvedavo ozrli. Uéenka se je nevoljno zganila in na-
pravila jezen obraz.

.Le vekaj, dekle! Oce ti je padel z odra in se ubil !¥

I1.

Marija, kakor bi bila slaboumna, upira odi ter gleda v svojo sluz-
beno knjiZico. ‘

Kaka grozna vrsta pomemljivih dni je &a mimo nje! Kako so se
raztrgale pajéevine njenih sanj! Usoda, to zlomiselno dete, je iz same
trme sunila s palico v to prozorno, lahko mreZo . . . insive, brezobrazne
cunje so visele od nje.

Ko so prvi dan po ocetovem pogrebu sedeli v vecernem mraku, je
mati, vsak hip poka&ljujoca in v jedno mer roke vijoca, sedla na kraj
postelje k svoji najstarcj$i héeri ter vpradala :

»Kaj bodemo sedaj delali ? Kaj bodemo delali 7+

Zvok tega, nekako raztrganega, podenega glasu jo je prestradil,
dvignila je oc¢i, da bi materi pozorno pogledala v obraz, a v sobi je bil
trden mrak. (Navlagé miso bili uzgali luéi, bodisi da je bilo petroleja pre-
malo, bodisi ker jih je razsvetljena soba z nemo, bolestno besedo spo-
minjala denasnjega pogreba onega, ki je spadal k tej vecerni sliki.)

wJezus ! Kaj bode neki mama rekla !“ se je devojka instinktivno prestra-
gila in skljucivsi se nehote lakti pritisnila k Zivotu. Kakor iz daljave je videla,
da je njenega Zivljenja, katerega si je bila nacrtala v blagih nadah, ne veke
konec; to si je pravila trdovratno in neprestano ter se mudéila, ne da hi
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spala. . . . a niti sama sebi ni  hotela verjeti. V jednomer se jej je
zilelo, da se le mora tako bati in da se jej to venderle izpolni . . . ¢lo-
vek si tako cesto nadeva to krinko, prigovarjaje sam sebi, da si Zeli

tega, cesar se boji v dnu srea . . . v domnevi, da ga vendar-le kdo po-
sluga ter se da varati s to zvijaco.

»Glej, Mara! Jaz vas ne preZivim . . . bolna sem, koliko pa si
prisluzim s strezenjem ? in vas je toliko . . .* :

Karol se pojde kmalu uéit“, je bojeée omenila deklica. Prestrasil
jo je ta mehki, nenavadno pokorni, laskavi zvok materinega glasu . .
kakor se je prej bala njenega jeznega, razdraZenega krvi¢anja, zmerjanja
od ranega jutra do mraka, ker je napredovala v njej pluéna bolezen.

w-. « . in Tonica ?** je strogo vpra‘ala mati in ,,Pepéek ? in Lidka ? ¢

»Kaj bodemo toraj poceli?* je ponavljalo dekle malodu$no z ma-
terjo, nevedé, kaj odgovori mati.

WIti mored kam . . . v tovarno ali pa v sluzbo®.

Sedela je kakor okamenela. Izpregovorila ni niti besedice, sedela je
nepremicno, skoro dihati se ni upala, da bi mati o najmanjSem Sumu
znova ne zacela govoriti o tem. Vse v njej se je protivilo, kakor bi bila
njena duda popila strup. Z grozo je cakala, kaj bo slidala dalje, a mati
ni govorila vec. Niti sanjalo se jej ni, da bi se Mara mogla temun proti-
viti ; vrhu tega je imela vso pripovest o Marinem uciteljstvu za glupo,
priprosto Salo in ni mislila ve¢ na to. Vstala jo medlo, drsajoé in vlekod
sithe noge v prerezanih cérevljih, polna skrbi, katere so jej Ze tri dni tiScale
bolne prsi ter sivile redke lase.

Mara je sedela z nepremi¢nimi ocmi.

Janotovki se je zdelo pametno, vprasati branjevko, kaj naj bi sto-
rila z Maro in prinesla je domo celo razstavo nacrtov za Zivljenje. Naj-
holje se jej je zdelo, da bi jo dala v kiosk s sodino vodo . . .. a kaj
bi pocela po zimi, ko je najslabdi éas? Tudi se jej je zdelo, da bi jo
poslala v kako trafiko, pri tem pa se je zopet bala, da bi se dekle po-
polnoma ne pokvarilo. Videla je nekaj devojk, katere so se v lepih pred-
pasnikih, na ustnicah cenen smeh za cenene poklone, sukale v prodajal-
nicah in malih, mocno disecih kramarijah . . . in z vsemi temi se je
konalo na razne nacine. Morda bi pa mogla kam v kako toéarno, h kre-
denci v kavarno, za natakarvico . . . a zopet so jej prisli na misel ti grdi
konci Zivljenja. Nazadnje si sama ni vedela svetovati ter vpraSala Marijo,
kam bi hotela iti.

»To je vse jedno, mama!* je reklo dekle z glasom cisto brez volje.
Niti na misli jej ni bilo, da bi se ustavljala: njen upor se je zlomil, ka-
kor tenka jeklena igla pod udarcem tezkega kladiva.

+Ali bi hotela v trafiko ?** je ypradala mati, gledajoéa héeri v po-
veseni obraz.
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Dekle je molée pokimalo.

»All bi pa rada kam v prodajalnico za prodajalke ?*

Mavija je pomajala z glavo, Zalostno upiraje odi v stolove noge, v
znamenje, da jej je viec.

»Ali pa v sluibo %

Dekle je nemo privdila.

.11 si moja zlata héerka ' se je razvnela bolna mati. Da mi je
ne razzalite ni z besedico ! je grozila drugim oftrokom, ona je sedaj
nasa rednica, nasa podpora, nas oce!

~ Otroci so glupo izbulili o¢i, a zaéelo jih je tladiti materino plakan-

je, okamenclost sicer zgovorne Mavije, ves zrak v sobi . . . in zdajei so
se izgubili pa ulico. — Kaj vse se je Ze zgodilo te dni ?!

Mara je sedela pri mizi, roke spuséene na kolena, ne da bi izpre-
govorila besedico, ter gledala na raskavi papiv sluzbene knjizice. Od davi
je bila sluzkinja ! Videla je krivi uradni podpis, peéat v modri, oljnati
barvi, razlito natisnjen, a mislila ni na nié. 'V glavi jej je bilo, kakor bi
jo bil kdo s topo sekiro udaril po temenu. YV Solo ni mogla veé, izbrisali
£0 jo iz zapisnika; vse, kar si je Zelela, je izginilo kakor milua pena.

HKaj pa je na tem 2 sioje mislila v zmeSani dudi; tolazila se  je,
da se bode ubijala in mudila za mater in druge — toda  egoizem se ni
dal pregovoriti. Cim bolj se je teila, tem bolj puste so bile njene misli.
Sedela je brez duha, upiraje o¢i v knjizico, in ditala brez zanimnja s
kratkimi, hladnimi besedami oznaceni popis svoje osebe; ali pa je pri
tem iskalnem popisn najedenkrat zacutila gnus pred necem, odpor proti
zivljenju, katero jo je céakalo! vsa enerzija njene duSe se je namah vaz-
buarila in strastno je zgrabila knjizico, da bi jo raztrgaly in uuicila

V tem je zacula zunaj na hodniku odlomek otroéjega razgovora. Bil
je to mali 'epek, njen hromi bratee, ki se je prepival s kakim petlet-
nim sosedoyim deckom ter vneto pripovedoval :

L Ves ! Nasa Mara pojde v sluzbo! Ima Ze kaiZico!'

HKdo ve, ée je to res?™ je dvomil paglavec, bobnajo¢ z meznar-
jevim tolkacem po lesenem tlaku.

Lo je silno lepo, imenitno, je rekla mamica! Vsak dan bo  imela
meso za kosilo! Tn mi tudi ! je pravil deéek vaino: potem sta se pa
pricela trgati za izvestno igro, bobnaje s tolkafem po tlaku.

I1I.

Tako so se z lenim, pogrebnim korakom, v tezkih, delavskih cokljuh
in priprosti; delavni jopi viekla leta,

Kako se ¢lovek stara v naporaem dela ! Kovaki tel let vy Marijin obraz
niso bili vértani, marveé od nohtov éasa vpraskani. Vse mucenistvo fe
placane suZnosti jo je postaralo, trde licne kosti so izstopile in v Zalostnih
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oceh si imel ¢itanko' minole bede. Neizpoznavano ubijanje in netajeno
prezivanje, obéutljivo prenapete sitnosti gospodinj in mascéevalnost razva-
jenih otrok, tezko delo pri perilniku, v mrzli vodi, pri kupu perila, ne-
dostajanje jedi do sitosti, vrsta petdesetih stopmie, po katerih je morala
viak dan teci brezstevilokrat, prikrito gorje, zgodno vstaenje in pozno
budenje popolna zapuSéenost v bolezni — kdo bi se upal izérpati ta dolgi
imenik bede, zakrite in ublazene na sveti vefer s cenenim predpasnikom,
kupljenim na razprodaji !

Tako se je zdelo in je bilo Mariji zivljenje vsak dan tezje in ne-
znosnejse. Po celodnevnem, utrudljivem beganju jej ni sialo nikako ve-
selje; nedelje je prezivela pleto¢ nogavice pri bolni ‘materi, katera se je
hila preselila v kletno stanovanje na skrajnem koncu Zizkova : prav nié
se jej niso zdele vabljive te Zalostne nedelje v dusljivem, vlaznem zraku
sobice z oknom proti smrdedemu kanalu, in rada je pozdravila vederni
somrak, kateri je naznanjal konce prostega nedeljskega popoludne in  bil
predhoduik novega, tezav polnega tedna, koncujoéega se zopet § to Za-
lostno, brezupno nedeljo na koneu Zizkova v kletnem brlogu poleg tu-
berkulozne matere.

Spomladna noc¢ je zaganjala v okno tisoce deZzevnih kapelj. Ko je
pozno legala v kratko, po otrocih ostalo posteljo, krceca se iz zvijajoca,
se je Marija oddahnila. Lezé na lahki, redki pernici, skoro zaduSena v
gorkem, disecem kuhinjskem vzduhu, po katerem je brencalo na stotine
debelih ¢rnih muh, je pod glavo poloZila dlani, trde, kakor bi bile rozene
— in se zamislila.

Danes ni mogla zaspati ; bolj nego radi diSefe vrodine, muh in na
okno bijajocega dezja je hdela premidljevaje besede njenih tovaridic iz
hise, veselih, gizdavih devojk, katerih so bili vedno polni vsi hodniki ;
vedno vesele, po belih stopnicah begajoce kakor Skorei, smejale so se ves dan
pri vodnjaku, obeSajoce perilo, pri perilniku, pod plivkajoéo Zuboredimi pu-
tami ter prezale iz vseh oken na vsa okna in iz fpranj v Spranje. Jedva
pa se je z zvonjenjem oglasil nedeljski popoludan, jedva je udarilo tri —
so poplaknile bednje, izpraznile $kafe, povrsno pomele ter jo pobrale od
doma, Sumece z oblekami, polne penteli, s klobuki na glavi in trde, Zul-
Jaste, velike roke v sme$no majhnih, cvirnatih rokavieah.

Marija ni mogla zaspati; po glavi so jej rojile kakor Sentjanzeve
musice besede Fanikine, sluzkinje iz spodnjega nadstropja, in ni se jih
mogla iznebiti.

»Dekle! kaj vendar pocénes ? Poglej, kako se stara$!® jo je danes
Fanika ustavila na stopnicah in iskve¢ s sivimi, razposajenimi oémi, po-
kazala jej Siroke celjusti. ,Ubija$ se ves teden . . . a kaj ima$ od tega ?
Nidesar si ne kupi& ni¢ nimag, ni¢ ne uzije$, doma cepi§ v nedeljo !
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Al kam bi $la?* je vpraSala Marija tezko dihajoca in postavivsi
tezko puto v stolbino dolbino potegnila je roko iz naramnice.

oKam ? No, k godbi, kakor me ! je odvrnilo dekle.

~A kaj bi dejala nase . . . niesar nimam*.

,,Prav ti je — zakaj vse znosi$ materi ? Vsa hiSa se ti smeje. Nobena iz-
med nas se ne zmeni zate, ker si tako silno neumna. Hodi§ kakor usmi-
ljena sestra! Se za medeljo nimad nicesar - -!

Mara je zardela. Resnica. Tudi njej se je sedaj zdelo, da ima Fa-
nika ¢isto prav. Nakrat jo je bilo sram, da je hodila oblecena kot nuna.
v delavnik in praznik v isti obleki, da nicesar ni uzila....

Kaj moléi&, norica ?*° je nadaljevalo dekle ter se zanicljivo zapa-
¢ilo. ,Takoj se vidi, da Se nikdar nisi, plesala z dragoncem ! Ne ve§, kaj
znajo vojaki . . . Ves kaj, za nedeljo ti posodim svoj érni Zivot in tudi
ti pojdes . . . kaj?" Ianika se je razvmela nad to malomarnostjo ter jeze
zardela. ¥

Pojdem ! so se Mariji zaiskrile o¢i in v nayvalu hvaleZnega veselja
(e s trdo, zZuljasto roko Faniko zgrabila za ramo.

Vsa njena dusa je bila vzburjena in zdelo se jej je. kakor bi jo bil
kdo iztrgal iz dosedanjega glupega, zarvitega Zivljenja bhrez veselja. Lezala
je vsa vroca od razburjenosti, premidljevala, preudarjala in delala nacrte;
vsak hip jej je prifla na misel plesna dvorana nekje v Libni ali v Zik-
kovu, kaker jo je Fanika gorece opisovala, deset svetilnic na stropu, bob-
neca godba na klavirju, mize polne steklenic in vréev, dim vrZink, vro-
¢ina. Vse se suce v jednem samem, brezglavem, burnem opojnem vrtinen,
tla se tresejo pod udirajoéimi nogami, vojaki vriskajo, ob visokih dra-
goncih v svetlomodrih suknjah vise dekleta kakor prilepljena, pesti ple-
salcev so kakor jeklena ? in nedrija jedva da ne poc¢ijo . . . Tudi ona
pojde! Veselja pijana se je Mara blaZena izlegnila in zaprla oéi. V ne-
deljo! V nedeljo! Ne bode vee c¢epela v zizkovski kleti, gugala Lidko na
kolenih in posludala tozbe neznosno vedno jednake, bolne matere.

IV.

Nedeljski popoludan Sumi po vrocéih ulicah. Stare hige. utrujene
kakor starci, se pripravljajo k popoludanskemu spanju ter spuséajo ro-
lete kakor vejice utrujenih o¢i. [z hi§ kakor iz grdih, smrdecih kletk
zverinjakovill je pobegnilo ljudstvo, razprSujoée se kam ven in DeZece
samo pred sabo.

Na hodniku druzega nadstropja je zgalo majsko solnce. Pri odprtih
kuhinjskil vratih si je Marija vsa razburjena privezovala okrog zagore-
lega vratu Sirok, rdec, Sele véeraj kupljen ‘rak. Ugaslo, oslepelo zrealo
se je medlo bliskalo na steni; po kuhinji so Sumele muhe kakor dez
Dekle se je jedva drzalo ma nogah. Vse v njej je migalo, vse jej je mr-
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golelo danes v tem gnusnem soparnem vzduhu, polnem duha in delavni-
kovih tezav. Posebno danes jo je vse tukaj dusilo, ¢udno, da se ni zada-
gila. S prsti je ravnala pentlo okrog vratu, Siroka dva érna plavajoca
konca je vrgla zadaj, privzdignila krilo, da bi pogledala na nove, ognjeno
rdeée nogavice, vedno Se negotova, nepotrpezljivo hiteca in jezeca se. Moj
Bog! Ni¢ jej ne gre od rok! A ¢astako bezi ! Tako! Da bi jejle Fanika
ne ulla naprej! Kdo ve, ako Se vedno c¢aka pred wrati! Hitro! Hitro!

Brzo je stekla po stopnicah, obliéje jej je vse Zarelo same srece.

Zdajei je opazila doli na poslednjih stopnicah ba$§ pri tleh sedece
skljuceno dete. Bilo je to grbasto, Sestletno dete neke Zene, stanujoce v
podzemlji, katera je ves dan stregla nekje. Sedelo je v dolgem, pod paz-
duho prevezanem krilu in mladi soléni svit, padajo¢ sem skozi vrata, dr-
#eca z dvorifca, je plaho razovetljeval ta turebni kip, z dolgimi lasmi,
gpidasto brado poloZeno na ozke, spacene prsi. Na skréenih, suhih kole-
nih je imelo dete odrgnjeno knjiZico in kaZo¢ na velike, umazane cérke z
dolgimi, rumenimi prsti, ¢italo pocasi, Sepetaje in s trudom.

.Toncika, kaj pa delad tu?** ustavila se je sluzkinja poleg d. klice.

Ucim se, je zaSepetalo dete ter dvignilo suho, Siljasto obli¢je in
#alostne odi.

,.Tako malo si se le naucila !* se je dekle nasmejalo malomarno, a
dete se ni nasmejalo. Resno jo gledajode s starimi, pomracenimi oémi, iz
katerih je gledala njega nesreca, se je zopet obrnilo k abecedniku ter
molée polozilo prst na precitano vrsto.

,Jaz tega ne umejem — mamica pa ne more',

Marija je neodloéno stala pred otrokom " ter zamisljena gledala v
razsvetljeni prehod, kjer je trepetal siroki. bliscéeci plamen prahu. Dete
je sramujode se nehalo Sepetati ter glavo povesilo Se niZe na prsi.

Ta hip pa ga je dekle dvignilo v naroéje ter ga pocasi neslo po
stopnicah gori. :

»Pojdi, Tonéi-a udili :e bodeva — pri nas v kuhinji !** je vekla
otroku in glej ! iz njenih naglo porosenih oéi sta padli dve kaplji na uma-

zani abecednik.
PaN

Iz dnevnika male gospodinje.
Pise Griléek.
. susca.
Nekaj bo !
LBodit je besedica, kojo je izgovarjal Stvarnik na veénem prestoln,
ze zacetkom sveta. Da jo je izgovoril zdaj zopet, kaZe izprememba v
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naravi .. ... Snezec se skriva, kakor bi ga kdo podil ! Na tleh se delajo
luzice in blatn’ A~ zasuka jo vetrec od juga, popiha, pobrise, in —

posude se zaduji snezni spomini.

Ni prijetno nasemu aleju, sprehajati se pnd golimi sadnimi drevesi,
zrocemu na vzgor, roki se Skarjami in Zagico za hrbtom ! A, zadnji cas
je “obrezati in posnaziti vejice, koder bi $e bilo kaj zaostalo ; za ocke in
popke, ki takd obilo obetajo, se Se pa ne zmeni, ta zmrzli atej !

Pomlad prihaja nova, lepa pomlad !

,In sree, ti se ne vzbudis !
In jezik, ti ne govoris !
Zdaj — —*

In Griléek, ti ne skrbi§ — za doslo pomlad, za mnoge potrebe,
obleke, raznovrstne ree¢i, katere rabi$ v hisi, v kaohinji, kmalu v vrtu,
pri perilu, zraven wmivalnika, na Svalni, na pisalni miziei!? 0, ko bi
se le vedelo, kako dolzo Ze skrbim ! Kadarkoli sem kaj pogresala, hitela
sem na doloceno stran velikega koledarjn Mohorjeve-druzbe, da zabelezim
vse stvarice, katere bode treba kupiti, kadar se v prihodnje odpeljem v
bliznje mesto, po takej drobnej domadej trgovini. Tako se vozim Stivikrat
v letu, to je za vsak letm ¢as enkrat. In pa, kako modro se takrat ve-
dem ! Saj se lahko — ker sem se 7e z malega nauéila!- Ucila sem se
najprej doma po vaskih semnjih- z desctico, katero sta mi dajala ate) in
mamica. Prvikrat sem storila éudno dobro kupéijo; kupila sem  gobico
okroglo ter gladko, zgoraj rudeco, spodaj rumeno — gobico, ¢ za kr-
panje tistih preklicanih raztrganih nogavie. — Dala sem samo Sest kraj-
cerjev ! — WV drugié¢ sem kupila toliko porcelanastih gumboy, da jih imam
e zduj, kar za celo desetico sem kupila. Takrat je bila mamica malo
manj zadoveljna .z menoj. — V tretji¢ sem bila pa sama najbolj zado-
voljna, kajti naletela sem na dobrega ¢loveka, kateri mi je prodal knjigo,
lﬂl]l"fo — za ,moje premozenje’!

Tako le se ucijo mala dekletea! Sedaj, ko sem vellk.m — lagati se
ne sme — holje tedaj da redem . odraslar. je pa dreugace. Odloci se. kdaj
utirinc_m, povrino se izracuni, koliko denarjev bode treba; in ateju se
priporoam ! Oj lepo, prav lepo je treba se priporociti — to vé vsak,
kdor denarjev prosi!

Zelezniska postaja ni daleé : tudi vlak odhaja in prihaja prav v
ugodnem ¢asu. —- Predpoldan, pred odbodom izpijem Se lahko skledico
ciste juhe, katero je dobra mamica naladé zaté mekaj prej pristavila! V
mesta mi pa ne bode veliko misliti na jed.

Da me je lozje spoznati, bi tudi povedala, kako se oblecem. Lepe
obleke ali kaj tacega bi ne oblekla, kar se ne prilega vsacemu vremenu
napestnice, zlatanino — Bog varnj! Pripravno krilo, toplo, navadno po-
vrsno jopico, pa kapico! Pristojnih, elegantnih rokavie ni prezivati!
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Sprevodnik mi je nakazal velik in tudi precej napolnjen kupe. .. ..
Zdaj se Se le vidi, da je na§ Griléek kratkoviden.. . . . tijakaj sede in
sedi na svojej klopici, kakor bi bil ¢isto sam ! o kotih -- in naj bi bili
se tako zanimivi — nié ne gleda. | i

(ez nekaj po..:'tnj smo v mesti. — Po mestnih ulicah in izlozbah je

marsikaj za nas uboge, postene dezeljane, pa naj le bode, mi nismo nic
radovedni ! £ vedjemu kako nove nofo in Sego, na kacej modernej dami
si hipoma ogledam — toda ne tako ocividno, da bi me imela za kakovo
siviljo z dezele. '

V Stacunall v katere navadno z:t!mjilm, me Ze poznajo; prijazno
mi strezejo ; postrezljivo prediagajo vecjo izbirko, ako mi kaj takoj ne
ugaja. Ne bojim se njim tega reci, tudi ako mi je ktera rec predraga, ne
sramujem se zahtevati cenejse ! Seveda uzaljivo njim ne smem ugovarjati.
— Po ceni samo, pa se tudi ni ravnati. Véasih je med cenejsim hlagom
tvarina, ki se lehko kosa z najdrazjim, veckrat pa je dodati par krajeerjev
za boljgo, toraj drazjo stvar, ki pa potem, nadomestuje dve cenejéi, —
Vec skupaj vzeti ne Skodi; to vemo Ze z doma, iz domacih Stacun n.
pr. pri soli ali sladkorju ker se tako prihvini — in ée tudi ne veé --
eden polukrajear pri kilogramu, ali kosu gotovo.

Ker imam vse potrebscine redoma po  stacunah. zapisane, kmalu
opravim svoja-pota. Kjer i je majved kupovali. tja grem  na zadnje.
Tamkaj mi zavijejo vse manjée zavitke v enega velikeza ter mi ga pozneje
posljejo k vlaku. V lekarno S¢ moram ! Napolnjeno steklenicico z melis-
nimi-kumpimi-kamilnimi-promiinenimi kaplicami prinesem cestokrat  demu.
Ta cetverkamesanica je tako izvrstna za vsakovine slabosti, fter tako
Locno' pomaga vsacemu slabemus, ki je med nami, ali pride kK nam,
da je res vredna, da si je Griléek zapise v svoj dnevnik !

Zdajei pa siopredstavljajimo; da je sredi popoldneva — tako ob 4.

cudno hladno, ojstro, mrzlo postalo. Ubogi Griléek pa na prostem ! in
e lacen. Pomoc je najbolje iskati tam, kjer se dobi. Krene jo toraj Kk
bliznji kavarni na nekaj 'ruj:u'oga, gorkega, po imenu pa ne povem, ker sc
nekateri tako smeje! Casnike mi prineso Kmalu je pregledam in odlozim
saj — ..Slovenke ni vmes. :

Zopet najdemo Grilcka v Kupeju, v dolgem, ozkem kupeju, samega
s svojim zavitkom! Tako natanko premisljuje za vsako placilo, od kterega
nema napisanega racuna, kajti to ve, da bode doma ne le stroga preiskava
nakupljenega blaga, temvec bo tudi treba dati vesten odgovor vseh stroskoy.
Stevila in krajearji mu plesejo pred ocmi. . . .

Nekaj ga drami, Ljubko. veselo Sepetanje prihajajode z blidine, tako
sladko, tako n dolzno; tako nepremidljeno, nd, tako prav deklisko .. .
Dve devi, gotovo se sami pegovarjata v bliznjem kupeju. Kmalo shidi in
vé nehote mas Griléek vse . .. kako lepo je bilo danes v mestn, kako
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lepe in neZpe so vse nakupljene reci, kako tezko se je bilo odlociti, kako
strasno kmalu je nedostajalo denarjev!

Ko pridem na domaco postajo, zapazim stari Veronikin obraz za
izhodnimi vrati. Odvzame mi zavitek ter gremo proti domu. Kakor vselej,
vpragam tudi danes : ;

. Veronika, jeli doma vse kakor je bilo? Zgodilo se ni ni¢ posebnega ?

LNi¢, le dolg je hil ta dan, strafno dolg.*

Pogleda me, jaz njo. Iz sreca sem se zasmejala! Podilo, gnalo me
je domov! in zopet je bil ¥ meni — stari Griléek.

R oy
SRNamon.

Svatje vriskajo na vasi, .Predno leto bo minilo,
Svatho tam nocoj slave, In se vrnil pust vesel,
In poskoéne godbe glasi Te Zenico hom premilo
Tihi noéni mir kale. - Na svoj dom saboj si vzel I'*
V sobi jasno razsvetljeni, On ji %e pred kratkim dazom
Miza se jedil Sibi; Govor ta govoril je,
A za mizo poroceni In ljubezen s éarnim glasom
Nemo mladi par sedi. Nje sred priboril je.
Buéne zvoke godbe smele Takrat® sreéna je samjala,
Nosi vetrié¢ kraj vasi, Sen ljubezni z njim krilat ;
Kjer skoz okno koce hele, Dokler toZzna ni spoznala -
Borna luéica brli. Kaj premore mamon zlat!
Tam kraj okna v nizki koci In z bogato zdaj nevesto
Bleda deklica sedi, Srecni Zenin pir slavi,
Solza jej obrazek moéi, V tem ko v koéi sree zvesto
Tozno zrejo nje oci. Borne deklice jedi.

Zoidid,

s

Kniizepnost in umetnost.

Trnje i cvijece. Spjevao Filip Davidovié-Maru&ié¢ (1892-1898). U

Zlatnom Pragn. Tiskom E. Stivina. — Vlastitom nakladom. Cijena 60
nvé. — Mala, drobna knjizica, posvecena znani Cehinji, vrli domorodkinji

plemeniti gospéj Marusi Pavli Neuwreutterovej: to vam so pesni mladega
Dalmatinca Marugica. Neka turobna bol preveva vso zbirko ; tuzno ti doni
skoro iz vsake vrtstice, iz vsakega stiha, odjek mladega pesnikovega srea.
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Pesnikn se vidi (,,U kirurgi¢cnom predsoblju® i. t. d.), da je medicinec,
da spada k onim, koji se hocejo briniti s pravo poZrtvovalnostjo za bla-
ginjo svojih bliznjikov. In res! Srce mu bije (,,Sirote” i. t. d.) za za-
pusdeno celjad, za — bedne, siromasne ljudi.

Neke pesni so Ze prej zagledale v razliénih listih (,,Lovor*, , Na-
rodni list*) beli dan. No, to so z veéine prigodnice, ki se odlikujejo z
blagoglasnim ritmom in lepim narodnim jezikom. -—de.

Nova Nuda, zbornik zabave i pouke. Knjiga II. Zvezak I.

Vsebina temu zvezku je: ,.Dvije idile (M. H-—v); ,,Pride* (Dru-
gica); ,,Svetka* (B. Potacan): . Postarica™ (Vek. pL Prleski); .,Po zimi*
(Maksimiljan); . Jesenij vjetar* (Paul Adin); ..Vizije* (L IL.) (Afanazij);
~Zbog ljubavi* (M. Vrbovski); Agneza (v); ..Starica® (A. K. Gorjandev);
.Percy DBysske Shelley (R. K.), ..Descedentalna teorija in teorija selekcije*
(5. B.): ,Mladi narastaj* Literalna kronika. KazaliSna kronika. Pabirei.

Nova Nada® izlazi v mjesecnim svezcima na dva do dva i po arka.
Pretplata je za II knjigu (b zvezaka) for. 1.20. Jedan zvezak 30 novd.
Pretplate, pisma, c¢asopisi u zamjenu i knjige na ogladivanje Salju se na
adresu : Andrija Miléinovié, Zagreh, Vladka ulica br. 40.

N

R AZN O.

Katera barva naj se voli? Razlocuje se peterovrstna polt: 1. bela,

2. bledo-rumena, 3. rajavo-rumena, 4. rudeéa in 5, siva. Barva las je pa:

1. svetla — (blond, svetlo-rujava in svetlo-rudeca). 2. temna, 3. ¢rna,
4. siva in bela. 1. Pri beli polti naj se pazi, da se njena belota ne kali,
torej nikdar izbirati obleke érne barve za tako polt. — Naj ugodnejia

jei je modra in sorodne barve. 2. Pri bledo rumeni polti naj ima pred-
nost zelena v vseh moznih gradacijah. Nikdar naj se ne ubira vijolicasta,
koja mapravlja polt €e rumenejéo. Ta polt in zraven d¢rni lasje se trdi, da
je najlepsa. Prijajo jej vee barve, najbolje pa rumena. 3. Rnjavo rumena
polt ne trpi bele barve. Najbolje jej ugaja ¢érno z rumenim. 4. Pri sveZi
rudecéi polti, zbira naj se modra in z njo sorodne boje ali pa ¢érna. Obe
jo napravita svetlejo. 5 Sivej polti daje pomanjkljivo rudedico modro-
zelena boja. Nikdar naj se k takej polti ne voli roza, rnmena ali pome-
rancasta barva. Bela povecuje rast. Crna jo zmanjéuje, a modra kaZe
korpulentno postavo, vitkejo. Po nemskem Fedoro.
Mlada igralka. 11. fobruvarja se je igrala v Vaudeville v Parizu
Pamela, historicna drama. Kraljevica sina Ludovika XVIL. je predstavljala
trinajstletna deklica. Nekdo jo je vprafel, ali se boji, rekla je odlocno da
ne ter pridejala: — Moj profesor me je pripeljal sem, dolgo je Ze tega
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— meseca oktobra, ko je dital v éasnikih, da igéejo otroka za Vaudeville.
Prislo je éez 100 otrok. Izbirali so in izbrali 27, potem od teh so obdr-
Zali 9 in naposled samo 4. Rekli so naj povemo prizov o sanjah vsi §tirje
in Sardou sam je izbral mene. ;

Franeoski deamatski pisatelj, znani Vikt. Sardon, ki je spisal toliko
dram, katere so stalne v repertorju vseh narvodov in katerega poslednje
delo Pamela, historiéna drama, se je igrala dne 11. februvarjn v Parizu
z velikim vspehom; je v svoji- mladosti veliko pretrpel.  Leta 1852, je
moral ostaviti medicinske studije. ker ni imel denarja za vpisovanje. Ilo-
dil je bled, suh, mrzliden po Luksenburikem vrtu ter si tolazil = glad,
kradsi mala semena &panskega berga !

Pogumna zena. Velika francoska dramatig¢ka igralka, Sarah Bernhardt
ki je ljubljenka cele Francije, osobito pa Parizanov, se je morala podvred
nevarni operaciji. Ko je v igri Mawvais bergers morala: umreti, paddi na
trebuhy je céutila #e “prvikrat hwde boledine, vendar je nadaljevala s pred-
stavami ter ..umrla® iste grozne smrti $e &tiridesetkrat. -

Zdravnik, katerega je vprafala, kaj bi to bilo, je deja’, da bo treba
operivati in sicer juniia meseca. Ker pa so bile boledine ée  dalje huje.
odlocil je kirurgiéni zdravnik Porzi, da se mora operacija izvrditi takoj.

Dne 12. februvarja je morala slavoa umetnica vstopiti v bolnico, ki
je pod vodstvon gospe Benjart. Sara Bernhardt paé ni vedla, kako ne-
varno je njeno stanje fter je sprejela vabilo mekih prijateljev, ki so jo va-
hili na diner zveder isteza 12, febravarja. Rekla je da vstopi v bolnisnico,
fe le po tem dinerju in res je prisla v omenjeno rodbine oh 8 uri zvecer,
polna najbolega humorja. Okoli 11. se je pa vzdignila fer rekla smejé,
da mora oditi, da ne vstopi v bolnico 13., ki je nesreéan dan.

Druzega dne ob Y. se je zacela operacija. ki je trajala skoro celo
uro, Med tem casom so se pred bolnico vstavljale kocije draga za drugo,
g katerimi so se njeni éestilei in prijatelji pripeljali poizvedovat o izidn
operacije. Obéatila ni baje prav, nobene bolecine, dasi so bile straine,
zhudivdi se,_se je zahvalila Porziju. kojemu je vse cestitalo.

Figaro pise, da se je malokdo mogel vzdriati solz, kajti Sarah ni
le velika umetnica, ampak nepopisno dobra, velikodugna, usmiljena, zato
ima pravih prijateljev. na ktere je njena holezen vplivala prav glohoko.

M
D O R .

Sture podole z oljenimi bureami, katere so se zbledele, lahko prenove
na prav priprost naéin doma. Najprej se umije podoba z mehko gobo in
milno peno in dobro posufi. Cez jedno uro pa se stepe beljak, da se
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peni, ne da se naredi sneg, in % njim se namaze cela podoba jedn a-
komerno, na kar je posehno paziti, kajti drugace se ne ohnese poskus.
Ako pa se je prav ravnalo, povrne se sliki prvotna ,zdrava barva in
blesk.

Fde’a pesa. Nadla sem nek kuhinjski ,vecept”, kateri pravi, da se
iz surove rdece pese lahko naredi pikantna solata s pomod;o $e nekaterih
dodatkov tako-le : na strgaln pripravi se potrebna mnozina domace pese
katerej se potem primesa nastrganega hvena, kojega se da na malo skle-
dico recimo 9 velikih Zlic, boljge pa je toliko, kakor okusn ugaja. Doda
se Se olja in kisa, soli in popra in salata je gotova.

Tudi iz kuhane rdece pese, zelene in krompirja se napravi okusna
solata. Vsacega se vzame jedno tretjino in razreze na majhne plodcice,
potem pa se zmesa z dobrim majonezom. Ta solata baje izeleda jako de-
likatno in dobro digi.

Jujee s kavijarjem. Sveie jajee se skuhajo na trdo in se razreiejo
na polovice, Rumenjak se vzame ven in se lahko porabi za mrzlo drob-
njakovo omako, jajea pa se napolnijo s kavi arjem in e okusno nastavijo
na kroznik okoli surovega masla, kateremu se lahko da pul]ul:ua oblika,
okrasena s pelréiljem.

Nekaj o divjacini. Diviacina je med vsemi vrstami mesa  najlazj!
prebavljiva? najokusnejfa in najbolj zdrava za cloveka, zatorej se okreva-
jocim tudi navadno najprej dovoljuje divjacina. Med cetveronoZzei zavze-
mata prvo mesto zajec in srna, med perutnino fazan, jerebica in kljunac,
pa tudi vsa ostala divjacina daje nam izvrstno meso. Prvi pogoj za dober
okns je, da se ne rabi meso takoj, ko se je zival ustrelila ; nekateri celo
ljubijo divjadino, ki je lezala nekaj éasa (haut—gout), Pri pripravljanju
take divjacine se mora paziti, da se me rani z nozem. ker se lahko za-
strupi krv. =

(e se hoée divjadina dalje ¢asa ohraniti, mora se \phhmn .slecena’
v vodi, potem obrisati, nasoliti, potrositi z disavami in politi s kisom. Ce
s¢ pa hrani le nekaj céasa. rabi se namesto kisa mleko. -Pripravlja se na
razlicen nacin. Kosti pecene divjaéine so za rabo, sosebno iz zajéjih kostij
s¢ sknha imenitna juha. In ce jih pridencs nekaj govedini, je potem taka
Juha pikantna.

Kuretina naj se ne hrani s kavino goscéo ali pa s ]l][)\l]jl\rll]l krihom,
ker od kavine goice dobi jajee meprijeten okns, od plesnjivega kruha pa
obole kokodi za kronicnim Zelodénim katarom, kateri pomori najvec perjadi.

Koliko jaje izlefe lahko oo ? Kokod ima v sebi okoli 600 jajdie,
katere se ob primernej hrani lahko razvijejo. Od teh izleze v prvem letu,
kadar zaéne nesti, 200, v drugem in tretjém okoli 135, v ¢etrtem 114 ; v
naslednjih 4 letih zmanja se vsako leto Stevilo izleZenih jaj za 20 in v
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devetem letu izleze v majboljgem sluéaju koko$ le e 10 jaje. Kedor tore]
noce zastonj rediti perjadi, naj gleda, da ne redi nobene kokodi, ki je
stara Ze nad 4 leta, sosebno ¢e ni kokoS, poscbno dragega in redkegs
plemena, katere jajea se rabijo potem za valez

Podeeza za nogavice je zdvavju fhodljiva. Marsikaterej Zenski se je
Ze svetovalo, naj si nabavi one podveze, katere se pripenjajo okoli pasa,
a za odgovor na dobrohotni svet je bilo: ,.Hm, saj sam se Ze navadila,
ni¢, mi ne fkoduje’*. A vendar Skodujejo navadno podveze ne samo mi-
gicam, ampak celo kostem. Podveza tigéi na misice in ovira krvotok in
misdice se nemorejo rediti in razvijati normalno To je potem jednako ali
je podveza elasticna ali ne ; zdravniki celd trdé, da se bad elasti¢ne pod-
veze vedno bolj kréijo, tako da veiejo proti vedern mnogo holj nego zjutraj.
Kakor smo Ze omenili, ovira to krvotok in v marsikaterem slucaju iskal
se je vzrok za mrzle noge Dog ve kje, tical pa je...v podvezi. Posebno
Skodljive so take podveze pri olrocih, katerih telo se razvija in raste.

O temperaburi sob po zimi. Zdrvavju jako na kvar je, ée se sobe
preved razgrevajo po zimi. Kedor se je navadil nad 15 stopinj R . tistemn
je to kmalu premalo, tako da polagoma zahteva vedno ved in vec, di,
konéno mu niti ne zadoffa 20° sosebno ¢e ne pride mnogo na zrak.
Vzrok je ta; pri vednej visokej temperaturi izsugevajo se stene in po-
hidtvo tako dolgo, da oddajo vso svojo vlago Cimbolj se zmanjinje vlaga
v sobi, tembolj izsueva zrak ¢lovesko telo, katero jedino fe ima vlage v
gebi. Izhlapevanje koze in pljué se poveca, kar pa odteznjé = cloveskemu
telesu toploto, od tega torej tihi mraz, ki nas veckrat spreletava, vzlie
visoko stojedemu Zivemu srebru v termometrw. V pretoplih izbah postane
zrak slab in suh, pljnéa dobe manj kisika in menjava redilnih snovij se
vrdi vedno pocasneje. Clovekn ne digijo jedi, sploh je ¢lovek nekako slabo
razpolozen. Lenoba se polasti éloveka, ni¢ se mu ne ljubi. Za spalnice je
najboljse, ée se v njih ni¢ ne kuri, a sobe, v katerih se dez dan dela in
#ivi, naj nikoli ne bodo razgrete nad 15" R., ¢e se nocée clovek prevec
omehkuziti. i

Slovenke ! Citajte svoj list, Sivite ga in priporotajte ! Berite
najprej svoje domade étivo in slovstvo, a potem Se-le drugo in
ne obratno ! Pomagajte moralno in gmotno, da se bodi ,Slovenka*
razvijala ¢im dalje tem lepSe, da bode nag list Gedalje bolj v cast
slovenskemn Zenstvu. Vagi moZje, pisatelji, ofetje paj naj ne ovi-
rajo tega razvoja, ampak pomagajo naj, saj vedo, da narod, ki
ima zavedno, izobrazeno in narodno Zenstvo, le tak narod sme
braz strahu gledati v bododnost. Skrbite torej Slovenci, da bode
Vase Zenstvo tako!



